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GUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE 
INSTALLATION 

 

Chargement des batteries 

 
Chargez les batteries pendant au moins 12 heures avant d’utiliser 
l’appareil pour la première fois. 

Utilisez uniquement les adaptateurs et les piles rechargeables 
répertoriés ci-dessous.  

 
Informations sur l'adaptateur secteur : Unité principale et 

Chargeur : 6V DC 0.45A, 2.7W. Vtech Télécommunications Limitée.  
Modèle : A318-060045W-EU1 (EU), A318-060045W-UK1 (UK) 

 
Batterie rechargeable : Modèle: NI-MH AAA x2. 1.2V,400mAh. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Une version complète du mode d’emploi est disponible sur 
notre site Internet : www.geemarc.com 

Nous vous remercions d’avoir acheté votre téléphone Geemarc Liberty 
200. Ce téléphone offre tous les avantages de la technologie sans fil 
DECT, ainsi qu’un clavier comportant de grosses touches, idéal 
pour ceux qui souffrent de problèmes de vue. Ce téléphone est 
également compatible avec les appareils auditifs. 

CONTENU DU COLIS 
1 base de téléphone, 1 combiné sans fil, 1 socle de charge, 2 
adaptateurs secteur, 1 cordon téléphonique RJ11/RJ11, 2 piles 
rechargeables 1.2V/400mA NiMh AAA, 1 guide de démarrage rapide. 

PREMIÈRE UTILISATION DE VOTRE COMBINÉ 

Une fois les batteries insérées, le message suivant «REGLEZ HEURE» 
s'affiche à l'écran vous demandant de mettre à l’heure votre combiné. 

Appuyez sur MENU/OK , utilisez les touches ▼▲ pour 

sélectionner REGL. COMB. 

Appuyez sur MENU/OK, utilisez les touches ▼▲ pour sélectionner 
DATE & HEURE 

Appuyez sur MENU/OK, utilisez les touches ▼▲ pour sélectionner 
REGLER HEURE 

Entrez, ensuite l’heure et appuyez sur MENU/OK pour valider 

Entrez, ensuite l’année et appuyez sur MENU/OK pour valider 

Entrez, ensuite la date et appuyez sur MENU/OK pour valider 

Remarque : si vous avez le service présentation du numéro, faîtes 
un appel sur votre ligne et il se mettra à l’heure automatiquement. 

PRÉSENTATION GÉNÉRALE 

Unité de base    

1- / LOCALISATEUR DU COMBINÉ 

Lorsque le téléphone est en veille : presser la touche pour faire 
sonner tous les combinés. 

Combiné      
1. ECOUTEUR 

2. ÉCRAN LCD 

3. VOYANT DE CHARGE ( ) 

Constamment allumée lorsque le combiné est en cours de chargement 
dans le chargeur. 

4. MENU/OK (  ) 

En veille : appuyez sur la touche pour accéder au menu principal. 

Dans un sous-menu : appuyez sur la touche pour confirmer la 
sélection. 

Au cours d’un appel : appuyez sur la touche pour accéder à 
l’interphone / au répertoire téléphonique / à la liste de recompositions 
/ liste des appels. 

5. VERS LE HAUT/LISTE DES APPELS (  ) 

En veille : appuyez sur la touche pour accéder à la liste des appels. 

Dans un menu : appuyez sur la touche pour faire défiler vers le haut 
les éléments du menu. 

Dans le répertoire téléphonique/la liste des recompositions/la liste 
des appels: appuyez sur la touche pour faire défiler la liste vers le haut. 

En cours de modification : appuyez sur la touche pour déplacer le 
curseur d’un caractère vers la gauche. 

Au cours d’un appel : appuyez sur la touche pour augmenter le 
volume d’écoute. 

Lorsque le téléphone sonne : appuyez sur la touche pour augmenter 
le volume de la sonnerie. 

6. CONVERSATION TÉLÉPHONIQUE ( ) 

En veille / pré numérotation : appuyez sur la touche pour passer un 
appel en mode écouteur. 

Dans le répertoire téléphonique / liste des recompositions / liste 
des appels : appuyez sur la touche pour passer un appel à l’entrée 
sélectionnée dans la liste en mode écouteur. 
Lorsque le téléphone sonne : appuyez sur la touche pour répondre 
à un appel en mode écouteur. 

Au cours d’un appel : appuyez sur la touche pour répondre à un 
nouvel appel si vous êtes abonnés au service de mise en attente 
des appels. 

7. VERS LE BAS/LISTE DE RECOMPOSITION (  ) 

En veille : appuyez sur la touche pour accéder à la liste des 
recompositions. 

Dans un menu : appuyez sur la touche pour faire défiler vers le bas 
les éléments du menu. 

Dans le répertoire téléphonique / liste des recompositions / liste 
des appels: appuyez sur la touche pour faire défiler la liste vers le bas. 

En cours de modification : appuyez sur la touche pour déplacer le 
curseur d’un caractère vers la droite. 

Au cours d’un appel : appuyez sur la touche pour diminuer le volume 
d’écoute. 

Lorsque le téléphone sonne : appuyez sur la touche pour diminuer 
le volume de la sonnerie. 

8. HAUT-PARLEUR (  ) 

En mode veille / pré numérotation : appuyez sur la touche pour 
passer un appel en mode haut-parleur. Ré appuyez sur la touche 
pour passer en mode écouteur. 

Dans le répertoire téléphonique / liste des recompositions / 
liste des appels : appuyez sur la touche pour passer un appel au 
numéro sélectionnée dans la liste en mode haut-parleur. Ré appuyez 
sur la touche pour passer en mode écouteur. 

Lorsque le téléphone sonne : appuyez sur la touche pour répondre 
à un appel en mode haut-parleur. Ré appuyez sur la touche pour 
passer en mode écouteur. 

9. MICRO  

10. AMPLIFICATION DU SON (  ) 

Au cours d’un appel : appuyez sur la touche pour activer / désactiver 
la fonction d’amplification du son. 

11. ANNULATION/SECRET (  ) 

Dans le menu principal : appuyez sur la touche pour revenir à 
l’écran de veille. 

Dans un sous-menu : 

- appuyez sur la touche pour revenir au menu précédent. 

- maintenez la touche enfoncée pour revenir à l’écran de veille. 

Lors de modification/ enregistrement d’un contact ou d’un 
numéro en bloc liste/ pré numérotation :  

- appuyez sur la touche pour supprimer un caractère / chiffre. 

- maintenez la touche enfoncée pour supprimer tous les caractères / 
chiffres. 

Au cours d’un appel : appuyez sur la touche pour désactiver / 
réactiver le micro. 

Lorsque le téléphone sonne : appuyez sur la touche pour désactiver 
la sonnerie du combiné. 

En mode veille : appuyez sur la touche pour utiliser l’interphone 
avec un autre combiné. 

12. RACCROCHER (  ) 

Au cours d’un appel : appuyez sur la touche pour raccrocher un 
appel et pour revenir à l’écran de veille. Appuyez sur la touche pour 
revenir au menu précédent. 

En mode menu/de modification : maintenez la touche enfoncée 
pour revenir à l’écran de veille. 

En veille : maintenez la touche enfoncée pour éteindre le combiné.  

maintenez la touche enfoncée pour allumer le combiné éteint. 

13. PAVÉ ALPHANUMÉRIQUE, ( ), ( ) ou ( ) 

En mode de pré numérotation ou de modification : appuyez sur la 
touche pour insérer un chiffre / caractère / / . 

 En veille : maintenez la touche enfoncée pour activer ou 
désactiver le verrouillage du pavé.  

 En veille : maintenez la touche enfoncée pour activer ou 
désactiver la sonnerie. 

 En veille/de pré numérotation / mode de modification du 
numéro : maintenez la touche enfoncée pour insérer une pause. 

 En Veille : Appuyez et maintenir la touche enfoncée pendant 3 
secondes pour que le téléphone compose le numéro de votre 
messagerie Vocale 3103 automatiquement 

 Lors de l’enregistrement du nom d’un contact : appuyez 
sur cette touche pour insérer un espace 

14. TOUCHE BLOCAGE D’APPE ( ) 

Lorsque le téléphone sonne : Appuyez sur cette touche puis 
MENU/OK pour ajouter le numéro de téléphone dans la liste des 
numéros bloqués. 

15. RÉPERTOIRE TÉLÉPHONIQUE (  ) 

En veille: appuyez sur la touche pour accéder au répertoire 
téléphonique. 

RÉPERTOIRE TÉLÉPHONIQUE 

Votre téléphone peut stocker jusqu’à 60 entrées avec nom et numéros 
de téléphone. Ce nombre d’entré est partagé avec les contacts VIP. 
Un maximum de 24 chiffres pour le numéro et de 12 caractères pour 
le nom peuvent être enregistrés pour chaque entrée. Vous pouvez 
également sélectionner différentes tonalités de sonnerie pour vos 
entrées incluses dans le répertoire téléphonique. 

Les entrées du répertoire téléphonique sont stockées alphabétiquement. 

Utilisez la touche  pour supprimer un caractère et  
pour valider 

Pour ajouter une nouvelle entrée dans le répertoire 
Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner 
RÉPERTOIRE.  

Appuyez sur MENU/OK, TOUS CONTACTS s’affiche. 

Appuyez 2 fois sur MENU/OK, AJOUTER s’affiche.  

Appuyez sur MENU/OK, NOM s’affiche, entrez le nom. 

Appuyez sur MENU/OK, NUMÉRO s’affiche, composez le numéro. 

Appuyez sur MENU/OK puis ▼▲ pour sélectionner la tonalité de 
sonnerie souhaitée pour votre entrée. 

Appuyez sur MENU/OK pour enregistrer. 

Pour ajouter une nouvelle entrée en VIP 
Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner 
RÉPERTOIRE.  

Appuyez sur MENU/OK, TOUS CONTACTS s’affiche. 

Appuyez sur MENU/OK et vous aurez accès à la liste de contact. 

Utilisez ▼/▲ pour choisir le contact à enregistrer dans les VIP. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner AJOUTER 
VIP. 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer. 

Supprimer un ou plusieurs contacts du répertoire ou des 
VIP 

Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner 
RÉPERTOIRE.  

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner TOUS 
CONTACTS ou VIP. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner le contact à 
supprimer.  

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner SUPPRIMER 
ou SUPP TOUT. 

Appuyez sur MENU/OK, CONFIRM ? s’affiche à l’écran. 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer. 

FONCTION NUMERO BLOQUE 
Cette fonction vous permet de bloqué les appels des numéros que 
vous avez entré. 

Vous avez la possibilité d’y mettre jusque 60 contacts et de choisir 
si vous rejetez tous les appels, tous les appels sauf la liste des 
contacts VIP, tous les numéros privés ou inconnu par exemple. 

Utilisation de votre touche Appel Bloqué 
Lors de la réception d’un appel, vous avez la possibilité de le bloquer. 

Pendant la sonnerie, veuillez appuyer sur la touche Blocage d’appel 
et ensuite sur MENU/OK. A ce moment-là, la sonnerie stoppera et 
le numéro sera ajouté automatiquement à votre Bloc liste. 

Enregistrer un numéro bloqué 
Appuyez sur MENU/OK ,, BLOC APPEL s’affiche.. 

Appuyez 3 fois sur MENU/OK, AJOUTER s’affiche. 

Appuyez sur MENU/OK puis entrez le NOM 

Appuyez sur MENU/OK puis composez le NUMERO. 

Appuyez sur MENU/OK pour enregistrer 

Base DECT 

Chargeur 

(83x83x35mm) 

Base DECT 

Chargeur 
(83x83x35mm) 
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Activation de la fonction numéro bloqué 
Vous avez la possibilité de choisir le blocage de tous les appels 
entrants, d’autorisé seulement les contacts VIP ou du 
REPERTOIRE, seulement les numéros dans la liste des numéros 
bloqués ou de mettre en arrêt la fonction. 
Appuyez sur MENU/OK ,, BLOC APPEL s’affiche.. 
Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner la fonction 
REGLAGES. 
Appuyez sur MENU/OK, MODE BLOC s’affiche. 
Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour choisir le type de 
blocage BLOQ TOUT, PERM VIP, PERM REP TL, BLOC BLIST 
ou ARRET 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer votre choix et le symbole 

apparait 

Activation de la fonction pour les numéros Privé, 
Internationales, payant ou indisponible 
Vous avez la possibilité de bloquer les appels entrants qui 

s’affichent en PRIVE, International, payant ou en INDISPONIBLE. 

Appuyez sur MENU/OK ,, BLOC APPEL s’affiche.. 
Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner la fonction 
REGLAGES. 
Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner TYPE 
D’APPEL 
Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour choisir le type de 
blocage PRIVE, INTENATIONAL, PAYANT ou INDISPONIBLE 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner ACTIVER 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer et le symbole apparait 

Supprimer un ou tous les numéros bloqués 

Nous vous conseillons tous les mois de supprimer 30 numéros 

de votre BLOC LISTE. 

Appuyez sur MENU/OK ,, BLOC APPEL s’affiche.. 
Appuyez 2 fois sur MENU/OK  
Sous une entrée, appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour 
sélectionner la fonction SUPPRIMER ou SUPPRIM TOUT 
Appuyez sur MENU/OK, le téléphone affiche «CONFIRMER ?« 
Appuyez sur MENU/OK pour confirmer 

ENREGISTREMENT D’UN COMBINÉ 

Remarque : le combiné et la base ont été préenregistrés en usine. Il 
est possible d’enregistrer jusqu’à cinq combinés sur la base. 

Le code PIN par défaut est 0000. 

Enregistrement d’un combiné supplémentaire 
Sur la base : maintenez enfoncée la touche du 
LOCALISATEUR DE COMBINÉ pendant 5 secondes pour entrer 
en mode d'enregistrement. 

Simultanément sur le combiné: Appuyez sur MENU/OK  
et ▼▲ pour sélectionnez ASSOCIATION. 

Appuyez sur MENU/OK puis entrez le code PIN de 4 chiffres. 

Après un bref délai, si l’enregistrement a réussi, un bip de confirmation 
sera émis et l’écran du combiné affichera le numéro du combiné. 

PRESENTATION DU MENU 

BLOC. APPEL 
BLOC LISTE – (sous une entrée : ►AJOUTER ►VOIR ► MODIFIER 
►SUPPRIMER ►SUPPRIM TOUT) 
RÉGLAGES ► MODE BLOQ. ►TYPE D’APPEL 

JOURNAL DES APPELS 

Sous une entrée : ► DÉTAILS ► AJOUTER AU REP ► AJOUTER BLIST 
► SUPPRIMER ► SUPPRIMER TOUT ► TYPE D’APPEL 

RÉPERTOIRE TÉLÉPHONIQUE 

TOUS CONTACTS► (sous une entrée : ►AJOUTER ► AJOUTER VIP 
► VOIR ►MODIFIER ►SUPPRIMER ►TOUT SUPPRIMER ►ÉTAT 
REP) 

VIP► (sous une entrée: ► VOIR ►SUPPRIMER ► SUPPRIMER TOUT) 

RÉGLAGES BASE 

► ANNULER COMBINÉ ► NUMEROTATION ► DELAI R ► 
MODIFIER CODE PIN ►MODE ECO 

RÉGLAGES DU COMBINÉ 

►ALARME ►SONNERIES►ALERTE SON►LANGUE 
►RENOMMER COMBINÉ ►RÉPONDRE AUTO ► DATE & HEURE► 
MEM DIRECTE 

ASSOCIATION 

REGLAGE PAR DÉFAUT : ►PIN ? 0000 par défaut 

UTILISEZ VOTRE TÉLÉPHONE 

Passer un appel externe 

Entrez le numéro de téléphone et appuyez sur  pour composer 

le numéro. Appuyez sur la touche ANNULATION/ SECRET , 

pour effacer l’entrée. 

Appel direct 

Appuyez sur  ou  pour prendre la ligne, puis composez le 

numéro de téléphone. 

Appelez à partir du répertoire 

Appuyez sur  pour accéder au répertoire puis appuyez sur ▼▲ 
pour sélectionner l’entrée du répertoire voulu. 

Appuyez sur  ou  pour composer l’entrée sélectionnée. 

Appuyez sur  pour raccrocher ou reposez le combiné sur son 
socle de charge. 

Appelez à partir de la liste des appels reçus (20 derniers 
numéros appelés) 

Appuyez sur  pour accéder à la liste des appels reçus puis 

appuyez sur ▼▲ pour sélectionner le numéro souhaité. 

Appuyez sur  ou   pour composer l’entrée sélectionnée. 

Appuyez sur  pour raccrocher. 

Appelez à partir de la liste des numéros composés (10 
derniers numéros composés) 
Appuyez sur  pour accéder à la liste de recomposition. 

Appuyez sur ▼▲pour sélectionner le numéro désiré à recomposer. 

Appuyez sur  or  pour composer le numéro à recomposer 

sélectionné.  

Appuyez sur  pour raccrocher ou reposez le combiné sur son 
socle de charge. 

Répondre à un appel 

Quand le téléphone sonne, appuyez sur  ou  pour répondre 

à un appel si le combiné n’est pas situé sur son socle de charge. 

Si le combiné est situé sur son socle de charge : prendre le téléphone 
pendant la sonnerie, le combiné décroche tout seul. 

Activation de l’amplification 

La Touche  vous permet d’amplifier le volume de l’écouteur 

pour compenser la sensibilité limitée de l’oreille. 

Appuyez sur  et l’indicateur supérieur du combiné s’allume. 

Appuyez sur  à nouveau et l’indicateur supérieur du combiné 

s’éteint. 

REMARQUE:La fonction mode amplifié se terminera automatiquement 
lorsque l’appel est terminé. 

Ajuster le Volume de l’écouteur ou du haut-parleur 

Il existe 5 niveaux (VOLUME 1 à VOLUME 5) à choisir pour chaque 
volume écouteur et haut-parleur. 

Durant l’appel, appuyez sur ▼▲ pour sélectionner entre VOLUME 
1-5. Le réglage actuel est affiché. Lorsque vous terminez l’appel, le 
paramètre restera au dernier niveau sélectionné. 

Transfert d’appel sur un combiné ou mode conférence 

Pour en savoir plus, veuillez lire la notice complète qui se situe 

sur notre site internet www.geemarc.com 

RÉGLAGES DE VOTRE TÉLÉPHONE 

Réglages de l’alarme  

Vous pouvez utiliser ce téléphone comme alarme. Lorsqu’une alarme 

est définie,  s’affiche à l’écran. Lorsque l’heure de l’alarme est 

atteinte  et « l’Alarme ON », la sonnerie commence pour une 
durée de 45 secondes. Vous pouvez appuyer sur n’importe quelle 
touche pour désactiver l’alarme. Si la fonction snooze est activée, 
l’alarme se déclenche à nouveau à la fin de la période de répétition 
de sept minutes. 

REMARQUES : 

a. Appuyez sur une touche est toujours applicable, si le clavier du 
combiné est verrouillé et quand l’heure de réveil programmée. 

b. Le niveau du volume est le même que les paramètres de volume 
de sonnerie. Si la sonnerie est définie sur OFF, l’alarme sonne au 
VOLUME 1. 

c. Pendant un appel externe ou un appel interne, si une alarme est 
définie, lorsque l’heure de l’alarme est atteinte,  et «ALARME 
ON » clignote Présent. Une tonalité retentit dans l’écouteur pour 
avertir l’utilisateur, l’heure de l’alarme est atteinte.  

d. Pour désactiver l’alarme, vous devrez choisir désactiver. 

Programmer votre alarme 

Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner 
REGL. COMB. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner ALARME.  

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner ACTIVER. 

Appuyez sur MENU/OK puis définir l’heure de l’alarme. 

Appuyez sur MENU/OK, SNOOZE s’affiche. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour choisir ACTIVER. 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer. 

Régler la mélodie de sonnerie pour les appels externes 

Vous pouvez définir une mélodie spéciale pour personnaliser votre 
sonnerie externe. Un total de 10 mélodies est disponible pour votre 
choix. 

Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner 
REGL. COMB. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner SONNERIES. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner SONNERIE 
EXT. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner la sonnerie 
désirée pour les appels externes. 

La mélodie respective se jouera pendant que vous parcourez la liste 
de la mélodie. 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer. 

Régler le Volume de la sonnerie 

Vous pouvez définir le volume de la sonnerie. Un total de 6 niveaux 
de volume de sonnerie y compris VOLUME OFF est fourni. 

Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner 
REGL. COMB. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner SONNERIES. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner VOL 
SONNERIE. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner le niveau 
de sonnerie que vous souhaitez. 

Le volume de la sonnerie respective se jouera au cours de votre choix. 

Si OFF est sélectionné,  s’affichera sur l’écran du combiné. 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer. 

Définir la Tonalités d’alerte 
Un bip est émis lorsque vous appuyez sur une touche. Vous pouvez 
activer ou désactiver la tonalité des touches. Vous pouvez également 
activer l’alerte quand la batterie est faible et hors de portée. Signal 
de batterie faible retentit pendant que vous parlez au téléphone pour 
vous avertir que vous devez recharger votre batterie. 

Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner 
REGL. COMB. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner ALERTE 
SON. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner BIPS 
TOUCHES / BATT FAIBLE / HORS PORTEE. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲ pour sélectionner ACTIVER 
ou DESACTIVER. 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer. 

Définir la langue du combiné 

Vous pouvez choisir la langue à afficher sur l’écran du combiné sur 
un total de 5 langues (Anglais, Français, Allemand, Italien, Espagnol). 

Appuyez sur MENU/OK , puis avec ▼▲ sélectionnez REGL 
COMBINÉ, appuyez sur MENU/OK puis avec ▼▲choisissez 

LANGUE. Appuyez sur MENU/OK puis sélectionnez la langue 
souhaitée avec▼▲ et ré appuyez sur MENU/OK pour confirmer. 

Définir la réponse Auto 

Si vous activez la réponse automatique, vous pouvez répondre à un 
appel en soulevant le combiné de la base sans appuyer sur une 
touche quelconque. 

Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner REGL 
COMB. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲pour sélectionner REP AUTO. 

Appuyez sur MENU/OK puis sur ▼/▲pour sélectionner ACTIVER 
ou DESACTIVER. 

Appuyez sur MENU/OK pour confirmer. 

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 

Informations fondamentales 

Portée À l'intérieur 50m / À l’extérieur: 300m 

Durée de 
fonctionnement du 
combiné 

Temps de disponibilité en veille 72 heures 
Durée de conversation environ 8 heures 

Paramètre RF 

Fréquence 1,88 GHz à 1,9GHz 

Nombre de canaux 10 

Puissance de la 
fréquence radio 

<250mW 

Alimentation électrique 

Unité de base & 
Chargeur 

Sortie 100-240V 50/60Hz; Sortie DC6V  
0.45A, 2.7W adaptateur 

Combiné 1,2V/400mAH;2 Piles rechargeables NiMh 

GARANTIE  

Votre Liberty200 Geemarc est garanti pendant 2 ans, suivant la 
date d’achat. Au cours de cette période, toutes les réparations ou 
tous les remplacements (à notre seule discrétion) seront effectués 
sans frais. En cas de problème, contactez notre service d'assistance 
ou rendez-vous sur notre site Web: www.geemarc.com. La garantie 
ne couvre pas les accidents, la négligence ou les ruptures de pièces. 
Le produit ne doit pas être altéré ou démonté par quiconque n'étant 
pas un représentant agréé de Geemarc. La garantie de Geemarc ne 
limite en aucun cas vos droits légaux.  

IMPORTANT : VOTRE FACTURE FAIT PARTIE DE VOTRE 
GARANTIE ET DOIT ETRE CONSERVÉE ET PRODUITE LORS 
D'UNE RÉCLAMATION SOUS GARANTIE. 

Veuillez noter :la garantie est applicable en France uniquement. 

DÉCLARATIONS 

Directives CE 
Geemarc Telecom SA déclare par la présente que le produit 
Liberty200 est conforme aux exigences essentielles ainsi qu’à 
d’autres directives pertinentes de la norme 2014  / 53 / UE.  

La déclaration de conformité peut être consultée sur 
www.geemarc.com 

DIRECTIVE DE RECYCLAGE 
Le système DEEE (déchets des équipements électriques et 
électroniques) a été mis en œuvre pour les produits en fin de vie qui 
seront recyclés de la meilleure manière possible. Lorsque ce produit 
ne fonctionne plus, ne le jetez pas avec vos déchets domestiques.  

Veuillez utiliser une des options suivantes : 

- Retirez les piles et jetez-le dans une benne DEEE appropriée. 
Jetez le produit dans une benne DEEE appropriée. 

- Ou rapportez-le à votre détaillant. Si vous achetez un nouvel 
article, l’ancien devrait être accepté. 

Ainsi, en respectant ces instructions, vous contribuez à la santé 
publique et à la protection de l'environnement.   

  
Consulter notre site Internet pour obtenir la notice détaillée ou des 

informations et de l'aide sur nos produits : www.geemarc.com 
Email : sav@geemarc.fr  Téléphone : 03 28 58 75 99 

Parc de l’Etoile, 2 Rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France. 
Fabriqué en Chine pour Geemarc Telecom S.A 
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